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System certyfikacji jezyka polskiego jako obcego opiera si¢ na dwoch filarach
— jeden to standardy wymagan egzaminacyjnych, opracowane na podstawie
wskaznikow bieglo$ci zawartych w wytycznych Rady Europy (ESOKJ 2003),
drugi za$ stanowia podstawy prawne: znowelizowana Ustawa o jezyku polskim
(Ustawa... 2003) i w jej nastgpstwie wydane przez Ministra Edukacji Narodowej
i Sportu rozporzadzenia: o powotaniu Panstwowej Komisji Po$wiadczania
Znajomosci Jezyka Polskiego jako Obcego (Rozporzqdzenie... 2003a) i o egza-
minach certyfikatowych (Rozporzqdzenie... 2003b).

Egzaminy sg przeprowadzane od 2004 r. i do 1 wrzesnia 2008 r. odbyto si¢
ich 61 w 19 osrodkach na trzech kontynentach. Panstwowe komisje egzamina-
cyjne udawaly si¢ tam, skad zglosito si¢ co najmniej 10, a od 2006 r.

Tabela 1. Osrodki egzaminacyjne w latach 2004—2008

Osrodek . Egzami- Osrodek . Egzami-
egzaminacyjny Egzaminy nowani egzaminacyjny Egzaminy nowani
Warszawa 14 424 Pekin 1 17
Krakow 11 296 Cieszyn 1 15
Chicago 3 145 Kijow 1 14
Nowy Jork 4 122 Madryt 1 14
Berlin 7 100 Paryz 1 13
Poznan 3 57 Katowice 1 8
Bratystawa 3 41 Ateny 1 7
Wroctaw 4 39 Lodz 1 7
Tokio 1 28 Lublin 1 7
Lille 2 22 Razem 19 61 1376
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— 15 kandydatéw. Do egzaminu certyfikatowego z jezyka polskiego przystapito
1376 kandydatéw pochodzacych z 55 krajow. Certyfikat poswiadczajacy
znajomo$¢ jezyka polskiego jako obcego uzyskato 1127 osob (82% wszystkich
zdajacych).

Kandydaci traktuja egzamin z jezyka polskiego niezwykle powaznie, a wy-
magania stawiane przez tworcoOw standardow egzaminacyjnych mobilizuja
zdajacych do solidnych studiéw. Egzamin stanowi wyzwanie, ale ci, ktorzy do
niego przystepuja, zyskuja ogromna, cho¢ niewymierna, satysfakcjg. Otrzymuja
tez poddajaca si¢ ,,wymiarowi” informacj¢ zwrotna ze wskazaniem stopnia
opanowania poszczegolnych sprawnosci. Zawarte sa one w zalaczniku do
certyfikatu.

Examination report

Name: x x

Born in: Chicago, USA; on: 01.01.1989

passed an examination in Polish as a Foreign Language

on level: Zaawansowany (aiming at C2 of the Council of Europe’s CERF)

receiving grade: Good (B)

and was issued a State Certificate of Proficiency in Polish as a Foreign Language no.: 197/759/08
The candidate scored above the required 60% of marks in each of the five sub-tests demonstrating
the following skill profile:

Wykres 1. Przyktadowy suplement do certyfikatu
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Certyfikat, bedacy urzedowym dokumentem potwierdzajacym znajomos$¢
jezyka uchodzacego na $wiecie za dos¢ trudny, a dla niektorych nawet egzo-
tyczny, uznawany jest przez coraz wigcej podmiotow. Gdy tworzono system
certyfikacji, nie bylo do konca jasne, kto bedzie z niego korzystal i réwnolegle
nie pojawily sig przepisy, ktore jednoznacznie okreslatyby przydatnos¢ urzedo-
wego poswiadczania znajomosci jezyka. Po kilku latach funkcjonowania
systemu wiele instytucji widzi konieczno$§¢ wprowadzenia takich regulacji,
szczegolnie wobec rosnacej mobilnosci pracownikow i1 o0sob studiujacych.
Pracodawcy i wladze wielu polskich uczelni stawiaja cudzoziemcom konkretne
oczekiwania w zakresie znajomosci jezyka polskiego. Nawet jesli cudzoziemcy
odbywaja studia w jezyku angielskim, to uczelnie zachecaja do nauki jezyka
polskiego, stosujac m.in. znizki optat w wypadku przedtozenia certyfikatu. Do
egzaminu przyst¢puja rowniez na stale zamieszkali za granica polscy obywatele
lub osoby majace inne jeszcze, oprocz polskiego, obywatelstwo (np. Polonia
amerykanska). Po wejsciu do Unii Europejskiej Polska stala si¢ krajem atrakcyj-
nym dla wielu nacji. Migracje — podejmowane ze wzgledow ekonomicznych lub
politycznych — powoduja, ze coraz liczniejsze grupy zainteresowane sa opano-
waniem jezyka kraju osiedlenia i doktadaja staran, by uzyska¢ dokument
potwierdzajacy nabyta biegtos¢ jezykowa. Pierwszy uchodzca zdawat egzamin
z jezyka polskiego jesienig 2006 r. Na przestrzeni 2 lat na poziomach B1 i B2
byto ich juz blisko dwudziestu (z Czeczenii, Biatorusi i krajow afrykanskich),
a do jesiennych egzamindw w roku 2008 zglosito si¢ kolejnych o$miu, w tym
rowniez na poziom C2.

Pierwotnie zakladano, ze egzaminy beda przeprowadzane gléwnie w pol-
skich os$rodkach akademickich, prowadzacych kursy jezyka polskiego dla
zagranicznych studentéw oraz w duzych skupiskach Polonii. Szybko okazato si¢
jednak, Ze to nie zagraniczni studenci stanowia wigkszo$¢ zdajacych. Sytuacja
na rynku pracy sktania mtodych ludzi do nauki jezyka i poddania si¢ egzamino-
wi. Wielu kandydatow, wyprzedzajac decyzje ustawodawcow i oczekiwania
przysztych pracodawcow, traktuje certyfikat jako dokument, potwierdzajacy
znajomos$¢ najwazniejszego slowianskiego jezyka Unii Europejskiej. Pierwszy
egzamin poza granicami Polski przeprowadzono w Berlinie juz w sesji jesiennej
2004 r. Niemcy stanowili do niedawna najliczniejsza grupe zdajacych.
Z kazdym rokiem ros$nie atrakcyjnos¢ certyfikatu wsrod wschodnich sasiadow —
od roku 2008 wiodaca grupa sa Ukraincy, co ilustruje tab. 2.

Najwigkszym zainteresowaniem cieszy si¢ egzamin na poziomie B2, przy-
stgpuje do niego ok. 40% wszystkich zdajacych. Na poziom B1 decyduje si¢
36%, za$ poziom zaawansowany jest wybierany przez prawie jedna czwarta
kandydatow. Kilka osob po uzyskaniu certyfikatu na nizszym poziomie przyste-
powato do egzaminu na poziomie wyzszym w nastepnych sesjach. Niestety,
zdarzaja si¢ tez sytuacje odwrotne, gdy kandydat bez skutku kilka razy probuje
pokona¢ barierg poziomu B1.
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Tabela 2. Kraje, z ktorych do egzamindéw do 1.09.2008
przystapito ponad 50 osob

Lp. Obywatelstwo Zdajacy
1. | Ukraina 199
2. | Niemcy 189
3. | Polska 182
4. | USA 121
5. | Rosja 63
6. | Francja 60
7. | Japonia 58
8. | Polska/USA 53
9. | Hiszpania 52

10. | Biatorus 51

Tabela 3. Rezultaty egzamindw certyfikatowych w latach 20042008

. Ocena
Poziomy - - Razem
celujacy bardzo dobry dobry dost. niedost.
B1 36 157 161 43 97 494
B2 19 178 176 64 97 534
C2 16 130 108 39 55 348
Razem 71 465 445 146 249 1376

Na wniosek szkot polonijnych, ktérych uczniowie koncza nauke przed uzy-
skaniem petnoletnosci, obnizono w roku 2006 do 16 lat dolna granice wieku
0s0b dopuszczanych do egzaminu. O ile w latach 2004—2005 osoby w wieku do
lat 20 stanowily 10% zdajacych, to od 2006 r. co trzeci kandydat to osoba, ktora
nie ukonczyta 20. roku zycia.

Zardwno instytucje krajowe, jak i szkoly zagraniczne oczekuja od Panstwowe;j
Komisji Po§wiadczania Znajomosci Jezyka Polskiego jako Obcego uzupetienia
oferty egzaminacyjnej o brakujace ogniwa, czyli egzaminy na poziomie Al, A2
i C1. Trwaja prace przygotowawcze, ktore pozwola na rozszerzenie skali.

System certyfikacji jezyka polskiego stanowi powazny dorobek polskiej
glottodydaktyki. Na materialach egzaminacyjnych szkola si¢ przyszli nauczycie-
le jezyka polskiego jako obcego. Pierwsza praca magisterska, analizujaca
egzaminy certyfikatowe z jezyka polskiego powstata w 2007 r., w nastgpnym
roku akademickim obroniono kilka kolejnych. Wnikliwemu ogladowi badaczy
poddawane sa testy egzaminacyjne, sprawdzajace opanowanie poszczegdlnych
sprawnosci, stanowiac material badawczy do pierwszych, poswigconych tej
materii, rozpraw doktorskich. W roku 2008 egzaminy certyfikatowe z jezyka
polskiego jako obcego poddane zostaly audytowi ALTE (Association of
Language Testers in Europe).
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Mimo ze pojawito sig tu sporo cyfr i tabel, nalezy pamigta¢, ze system certy-
fikacji tworza ludzie, z zaangazowaniem przygotowujacy testy i sesje egzamina-
cyjne, wpisujac egzaminy z jezyka polskiego w szerszy kontekst, ktoremu
standardy wyznaczaja uznane w $wiecie egzaminy certyfikatowe z jezykow
obcych.
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